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Dépendamment du logiciel fourni avec votre téléphone et de votre fournisseur
de services, le contenu de ce guide peut ne pas correspondre exactement a votre
téléphone. Les caractéristiques et spécifications peuvent changer sans préavis.

Bluetooth QD ID B012603

Pour trouver le guide d'utilisateur complet entierement
illustré, visitez www.koodomobile.com et cliquez sur
Aide - Guides d'utilisation. Vous le trouverez aussi sur
le site Web de LG a I'adresse
http://ca.lgservice.com/index_b2csp.

P/N: MMBB0283201 (1.0)

Comment allumer et éteindre le téléphone
Allumer le téléphone

1. Installez une batterie chargée ou branchez le téléphone a une source d'alimentation électrique externe.
2. Appuyez sur la touche pendant quelques secondes jusqu'a ce que I'écran a ACL s'allume.

Eteindre le téléphone
1. Appuyez sur la touche jusqu'a ce que l'affichage s'éteigne.

Comment faire un HPPEI

1. Assurez-vous que le téléphone est allumé. S'il ne I'est pas, appuyez sur la touche pendant environ 3
secondes.

2. Composez le numéro de téléphone (y compris l'indicatif régional si nécessaire).

3. Appuyez sur la touche (). Si le téléphone est verrouillé, appuyez sur la touche programmable droite 5]
et entrez le code de verrouillage (les quatre derniers chiffres de votre numéro de téléphone par défaut).
Remarque

» Seuls les appels d'urgence peuvent étre faits lorsque le téléphone est verrouillé. Pour tout appel
non urgent, déverrouillez d'abord votre téléphone.

4. Pour mettre fin a I'appel, appuyez sur [=.

Comment répondre a un appel

1. Lorsque le téléphone sonne ou vibre, vous pouvez répondre a I'appel de quatre fagons, selon les options
du mode Réponse sélectionnées dans le menu Réglages d'appel:
Remarques

» Si vous appuyez sur la touche latérale [ Silence pendant que le téléphone sonne, la sonnerie ou
la vibration cesse pour cet appel.

» Si vous appuyez sur la touche g Ignorer pendant que le téléphone sonne, I'appel est envoyé
directement dans votre boite vocale (si vous étes abonné a la messagerie vocale).

2. Appuyez sur pour mettre fin a d'appel.

Survol des menus du téléphone

1. Contacts

1. Nouveau contact
2. Liste de contacts

4. Web
5. Extras

8. Appareil-photo

1. Prendre photo
2. Enregistrer vidéo

3. Groupes - 1. Sonneries et sons 3. Photos
4. Composition abrégée 2. Images et vidéos 4. Vidéos
5. Mon insigne 3. Info mémoire A

9. Réglages

2. Historique

1. Appels manqués

2. Appels recus

3. Appels composés

4. Tous les appels

5. Voir minuteries d'appel

3. Messagerie
1. Messagerie vocale
2. Nouveaux messages
3. Boite de réception

6. Lecteur de musique

1. Lecteur de musique

7. Outils

1. Commandes vocales
2. Calculatrice

3. Calendrier

4. Réveille-matin

5. Horloge universelle
6. Bloc-Notes

7. Calc. de pourboire

1. Menu de Bluetooth

2. Réglages du volume

3. Réglages d'affichage
4. Réglages du téléphone
5. Réglages d'appe

6. Mémoire

7. Info sur le téléphone

4. Envoyé 8. Stockage USB de masse* * Accessible uniquement
5. Brouillons ’ lorsqu'une carte
6. Avis Web microSD"® est insérée.

Acces au menu

Pour utiliser les menus du téléphone appuyez sur [oK] ou sur la touche programmable
gauche [, en utilisant la touche de navigation pour mettre en évidence et
sélectionner un menu. Appuyez sur la touche numérique qui correspond au sous-menu.

Pour commencer

Installation de la batterie

1

Chargement de la batterie

Retrait de la batterie

1. Poussez le loquet de blocage vers le haut
[1], puis soulevez le couvercle du
compartiment a pile [2].

2. Soulevez le bord gauche de la batterie 3],
puis retirez-la du compartiment.

(2]

. Insérez la batterie, par I'extrémité munie de
bornes, dans ['orifice situé a I'arriere du
téléphone [1], puis appuyez jusqu'a ce
qu'elle se mette en place [2].

. Alignez les onglets du couvercle du
compartiment avec les fentes situées a

I'arriere du téléphone [3], puis appuyez 0 ot
sur le couvercle jusqu'a ce que vous
entendiez un clic [4]. Z

°y

AVERTISSEMENT!

> L'utilisation d'un chargeur autre que celui qui est fourni avec
le LG 8700X peut endommager le téléphone ou la batterie.

. Connectez le chargeur au téléphone. Assurez-vous que &= ™~
le symbole en forme de triangle est tourné versle ¢ >
haut lorsque vous insérez la fiche dans la prise du (
chargeur. . N 7~ NOTIFICATION

. Branchez le chargeur dans une prise de courant .

murale. Symbole de triangle

si récepteur.

Bluetooth®

Le LG 8700X est compatible avec les profils casque d'écoute et mains libres Bluetooth®. Vous
pouvez configurer et stocker 20 couplages Bluetooth® sur le LG 8700X et vous connecter a
un appareil a la fois. Le mode Bluetooth® autorise une portée maximale de 10 métres (30 pi).

Remarques

» Les instructions de couplage pouvant varier, lisez le manuel de chaque accessoire Bluetooth
que vous voulez connecter au téléphone.

) Le symbole et les logos Bluetooth® appartiennent a Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés sous
licence par LG Electronics. Les autres marques de commerce et noms commerciaux
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

» Votre téléphone est basé sur les spécifications de Bluetooth®, mais on n'en garantit pas le
fonctionnement avec tous les appareils équipés de la technologie sans fil Bluetooth®.

Comment utiliser les menus

Cette section fournit un apercu des fonctions de votre téléphone.

Contacts Menu 1

Le menu Contacts vous permet de stocker des noms, des numéros de téléphone et
d'autres renseignements dans la mémoire de votre téléphone.

Nouveau contact

Liste de contacts

Groupes

Composition

a

Mon insigne

Votre téléphone peut stocker jusqu'a 1000 entrées de répertoire. Chaque entrée
de répertoire peut compter cing numéros de téléphone et deux adresses
électroniques, et chaque nom d'entrée peut contenir jusqu'a 32 caractéres.

Ce sous-menu vous permet de voir la liste de vos contacts.

Ce sous-menu vous permet de voir vos groupes de contacts, d'ajouter un
nouveau groupe, de modifier le nom d'un groupe, de supprimer un groupe ou
d'envoyer un message a tous les membres d'un groupe particulier.

n Ce sous-menu vous permet dafficher la liste des numéros & composition
régée abrégée, de désigner de nouveaux numéros a composition abrégée ou de
supprimer des numéros a composition abrégée dans votre répertoire.

Vous pouvez afficher votre numéro de téléphone, modifier I'entrée et envoyer un
Contact via Bluetooth. Pour employer ce menu, un appareil Bluetooth compatible
a votre téléphone est nécessaire.

Historique Menu 2

Le menu Historique permet de consulter la liste des numéros de téléphone ou des entrées de
répertoire correspondant aux derniers appels que vous avez établis, que vous avez requs ou que vous
avez manqués. Cette liste est continuellement mise a jour a mesure que de nouveaux numéros sont
ajoutés au début de la liste et que les numéros les plus anciens sont supprimés 2 la fin de la liste.

Vue d’ensemble du téléphone
Lentille de I'appareil photo

Ecouteur P
_— our prendre une
photo. Pour assurer la
qualité optimale des
Rabat photos, gardez-la

propre.

Ecran a cristau liquides

Affiche les messages
et les icones.

Touches de navigation

Touche prog; ble gauche

Touches latérales I:j ’
Te

ouche Effacer

Touche programmable droite

Touche OK
Touche Mains libres

Touche Marche/Fin

Touche Commandes vocales |

e e
! Clavier alphanumerique

Pour entrer des numéros de téléphone et

des caracteres ainsi que pour
3 ‘_‘ sélectionner des options de menu.

Touche Envoyer

Touche du mode Vibrations ‘

Pour régler le mode (a partir du |
mode Attente, appuyez sur la touche
pendant environ trois secondes).

Touche latérale pour I'appareil photo

Lecteur de musique

Ce téléphone vous permet de lire le contenu musical mémorisé sur une carte microSD"C.
MC in superscript.

1. Appuyez sur [, o], [2].

Remarque
» En premier lieu, vous devez formater la carte mémoire destinée a mémoriser de la musique.

Mise en garde

» Le formatage de la carte mémoire effacera la totalité de son contenu.

® Appuyez sur la touche programmable gauche [ Muet pour couper la musique.
® Appuyez sur la touche programmable droite 5 Rpt Un, Rpt Tt, Mélanger

® Appuyez sur la touche OK pour lire ou pauser la lecture.

® Appuyez sur la touche appareil photo pour changer le réglage d'égalisateur numérique.

* carte microSD"® vendue séparément

Historique Menu 2 (suite)

Appels manqués  Ce sous-menu vous permet de consulter la liste des appels manqués

(maximum de 90 numéros).

Ce sous-menu vous permet de consulter |a liste des appels recus
(maximum de 90 numéros).

Appels composés  Ce sous-menu vous permet de consulter la liste des numéros composés
(maximum de 90 numéros).

Ce sous-menu vous permet de consulter la liste de tous les appels
(maximum de 270 numéros).

Ce sous-menu vous permet d'afficher la durée des appels sélectionnés.

Appels recus

Tous les appels

Voir minuteries
d’appel

Messagerie Menu 3

Messagerie Vous permet d'écouter les nouveaux messages enregistrés dans la boite

vocale vocale. Votre téléphone vous avertit chaque fois que vous recevez un
nouveau message vocal.

Nouveaux Vous permet de créer un message avec texte, photo/vidéo et son et de

messages I'envoyer. Le nombre limite de destinataires et la longueur du sujet de

votre message est affiché sur I'écran du téléphone, mais il peut varier en
fonction du type de message envoyé.

Boite de réception  Votre téléphone vous avertit quand vous recevez de nouveaux messages.

Envoyé Vous pouvez stocker jusqu'a 100 messages dans la boite Envoyé. Vous
pouvez également consulter la liste des messages envoyés et en afficher le
contenu.

Batterie Couverdle du
compartiment a
Orifices pour dragonne batterie

Loquet du compartiment a batterie

Remarques

> Il est important de charger
entierement la batterie avant de
se servir du téléphone pour la
premiére fois.

Actionnez le loquet versle g
haut pour retirer le couvercle
du compartiment a batterie.

» 'autonomie de la batterie et la
puissance du signal constituent
entre autres des facteurs

importants ayant une incidence

sur ['aptitude du téléphone a

passer et a recevoir des appels.

Bornes la batterie

Remarque
Antenne intégrée
au téléphone.

Touches latérales

En mode de veille (ouvert):
Commande le volume

de la sonnerie

Conseil

Si vous tenez votre téléphone
en recouvrant sa partie
inférieure de votre main, vous
risquez d'empécher la
réception d'un signal clair par
I'antenne, ce qui nuit a la
qualité du transfert de la voix
ou des données.

Touche des commandes vocales
Touche
de ['appareil photo

Lorsque le rabat
est ouvert

Prise du chargeur,
connecteur de cable et
prise du casque

MODE DE VIBREUR

Pour régler le téléphone afin qu'il vibre au lieu de sonner. Pour passer au mode de vibreur,
tenez la touche enfoncée.
Pour revenir au mode normal, tenez la touche enfoncée.

Mode verrouillage
Ce mode permet de définir un mot de passe a quatre chiffres pour utiliser le téléphone.

Remarque

» Par défaut, le code de verrouillage ou le mot de passe de verrouillage est constitué des
quatre derniers chiffres de votre numéro de téléphone. Vous pouvez changer ce code ou
ce mot de passe dans le menu Sécurité.

Messagerie Menu 3 (suite)

Brouillons Affiche les messages brouillons.

Avis Web Vous permet de sauvegarder les messages Web entrants dans un dossier
séparé.

Web Menu 4

La fonction Web sans fil vous permet de consulter du contenu Internet spécialement
congu pour votre téléphone cellulaire. L'accés et les options offerts par cette
fonction dépendent de votre fournisseur de services. Pour obtenir de I'information
précise sur I'accés a Internet au moyen du Web sans fil de votre téléphone,
communiquez avec votre fournisseur de services.

@ Naviguez et explorez le Web via des pages Web spécialement congues pour les utilisateurs
de téléphones sans fil.
@ Ajoutez des signets pour pouvoir accéder directement a vos sites préférés.

@ Récupérez sur Internet de I'information telle que les actions cotées en Bourse et I'horaire
des vols.



Extras Menu 5

Vous permet de télécharger des sonneries, des sons et des images lorsque la fonction
Obtenir nouvelles est exécutée et que vous étes connecté au navigateur. A la page
d'accueil de I'application, les sonneries téléchargées se trouvent sous Musique et
média -> Tonalités et sons -> Mes sonneries. Pour les fonds d'écran, Musique et média

-> Images et vidéos -> Mes images.

Tonalités et sons  Vous permet de connecter le navigateur et de té

et des sons.

écharger des sonneries

Images et vidéos  Vous permet d'afficher, de prendre et d’envoyer des images numériques
directement a partir de votre téléphone sans fil.

Info mémoire

Lecteur de musique Menu 6

Vous permet d'afficher les informations sur la mémoire.

Cette fonction vous permet de chercher et d'acheter divers contenus offerts par

votre fournisseur de services.

(1 Sécurité

Renseignements sur la sécurité de la TIA
Ce qui suit est lensemble complet des renseignements sur la sécurité TIA
pour les téléphones cellulaires portatifs sans fil.

Exposition aux radiofréquences
Votre téléphone cellulaire portatif sans fil est un émetteur et récepteur radio
de faible puissance. Lorsquil est allumé, i recoit et envoie des signaux
radioélectriques (RF).
En aot 1996, la Federal Communications Commission (FCC) a adopté des
directives dexposition aux RF avec des niveaux de sécurité pour les
téléphones cellulaires sans fil. Ces directives sont conformes aux normes de
sécurité précédemment établies par les organismes américains et
internationaux de normalisation:

® ANSI C95.1 (1992) *

© NCRP Report 86 (1986)

o ICNIRP (1996)

® Santé Canada, Code de sécurité 6, 1999.
Ces normes s'appuient sur des évaluations completes et régulieres de la
documentation scientifique applicable. Par exemple, plus de 120 chercheurs,
ingénieurs et médecins d'universités, d'agences gouvernementales sur la
santé et de lindustrie ont étudié 'ensemble des recherches existantes pour
établir la norme ANSI (C95.1).
La conception de votre téléphone est conforme aux directives de la FCC,
aux reglements d'IC (et a ces normes).

Entretien de I'antenne

Utilisez uniquement I'antenne fournie ou une antenne de rechange
approuvée. Les antennes, modifications ou accessoires non autorisés
pourraient endommager le téléphone et enfreindre les réglements de la FCC.

Utilisation du téléphone

POSITION NORMALE: Tenez le téléphone comme vous le feriez pour
nimporte quel autre téléphone, antenne dirigée vers le haut, au-dessus de
votre épaule.

Conseils pour un fonctionnement efficace

Pour que votre téléphone fonctionne plus efficacement:

Ne touchez pas inutilement I'antenne quand le téléphone est utilisé. Tout
contact avec l'antenne détériore la qualité de I'appel et peut forcer le
téléphone a fonctionner  un niveau de puissance plus élevé que nécessaire.

Conduite automobile

Vérifiez les lois et les reglements sur ['utilisation des téléphones sans fil dans
les régions ol vous conduisez et respectez-les toujours. De plus, si vous
utilisez votre téléphone en conduisant, veuillez prendre les précautions
suivantes:

[ Sécurité (suite)
d'exposition a un agent cancérigéne et le moment ol les tumeurs se
développent, si elles le font, peut étre de nombreuses années.
Linterprétation des études épidémiologiques est entravée par des
difficultés dans la mesure de l'exposition réelle aux RF lors d'une
utilisation quotidienne des téléphones sans fil. De nombreux facteurs
jouent un role dans cette mesure, comme I'angle auquel I'appareil est tenu
ou le modele de téléphone utilise.

6. Que fait la FDA pour en apprendre plus sur les effets
possibles sur la santé des KF des téléphones sans fil?
La FDA travaile avec le U.S. National Toxicology Program et avec des

roupes de chercheurs partout dans le monde pour assurer la tenue

ﬁ'é(udes sur animaux de grande priorité pour agorder des questions
imForlantes sur les effets de I'exposition a I'énergie de radiofréquence
RF). La FDA est un participant majeur au projet interational des champs
electromagnétiques de |'Organisation mondiale de la Santé depuis ses
débuts en 1992, Parmi les resultats importants de ces travaux, on compte
le déveloprement d'un calendrier détaillé des besoins de recherche qui a
conduit  ['établissement de nouveaux projets de recherche partout dans
le monde. Le projet a également permis d'élaborer une série de
documents d'information publique sur les questions des champs
électromagnétiques.
La FDA et Ta Cellular Telecommurnications & Intemet Association (CTIA)
ont conclu un accord de collaboration en recherche et dévelop
(CRADA - Cooperative Research and Development Agreement) pour
effectuer des recherches sur la sécurité des teléphones sans fil. La FDA
assure |a surveillance scientifique en obtenant les avis des experts du
gouvernement, de lindustrie et d'organisations académiques. La
recherche, financée par la CTIA, est menée par contrats avec des
chercheurs indépendants. La recherche initiale comprendra des études en
laboratoire et des études d'utilisateurs de téléphones sans fil. Le CRADA
comprendra aussi une évaluation générale des recherches supplémentaires

nécessaires dans le contexte des développements scientifiques les plus
récents dans le monde.

7. Comment puis-je trouver le niveau d’énergie de
radiofréquence auquel je suis exposé en utilisant mon
téléphone sans fil? }

Tous les téléphones vendus aux Etats-Unis doivent étre conformes aux
directives de la Federal Communications Commission (FCC) limitant
I'exposition a I'énergie de radiofréquence (RF). La FCC a établi ces limites
en consultation avec la FDA et les autres agences fédérales sur la sécurité
et la protection de la santé. La limite de la FCC pour I'exposition aux RF
provenant de téléphone sans fil est établie a un taux d'absorption
spécifique (SAR) de 1,6 watt par kilogramme (1,6 W/kg). La limite de la
FCC est en accord avec les normes de sécurite établies par le Institute of
Electrical and Electronic Engineering (IEEE) et le National Council on
Radiation Protection and Measurement. La limite d'exposition tient
compte de la faculté du corps a dissiper la chaleur des tissus qui
absorbent de I'énergie provenant du téléphone sans fil et est etablie a
des niveaux bien inférieurs a ceux connus comme ayant des effets. Les
fabricants de téléphones sans fil doivent informer la FCC du niveau
dexposition aux RF du chaque modele de téléphone.

Le site Web de la FCC (http://www.fcc.gov/oet/rfsafety) donne des

® Maintenez toute votre attention sur la conduite: votre premiére
responsabilté au volant est de conduire prudemment.

© Utilisez un systeme mains-libres, si possible.

© Quittez la chaussée et garez le véhicule avant de lancer ou de recevoir
un appel, si les conditions routiéres ou la loi 'exigent.

Appareils électroniques

La plupart des appareils électroniques modernes sont protégés contre les
signaux RF. Certains appareils électroniques peuvent cependant ne pas étre
protégés contre les signaux RF émis par votre téléphone sans fil.

Stimulateurs cardiaques

La Health Industry Manufacturers Association recommande de maintenir une
distance minimale de six pouces entre un téléphone cellulaire sans fil et un
stimulateur cardiaque pour éviter tout risque d'interférence avec ce dernier.
Ces recommandations sont conformes aux recherches et aux
recommandations indépendantes de Wireless Technology Research.

Les personnes ayant un stimulateur cardiaque:

@ devraient TOUJOURS tenir le téléphone a plus de six pouces de leur
stimulateur cardiaque lorsque le téléphone est allumé;

® ne devraient pas transporter le téléphone dans une poche de poitrine
dans une poche prés du poitrine;

@ devraient utiliser ['oreille opposée au stimulateur afin de minimiser les
risques dinterférence; et

© devraient immédiatement ETEINDRE le téléphone si elles ont des raisons
de croire qu'il y a des interférences.

Protheses auditives

Certains téléphones numériques sans fil peuvent créer des interférences
dans des prothéses auditives. Dans le cas de telles interférences, vous
pouvez consulter votre fournisseur de services (ou appeler la igne de
service  la clientele) pour trouver des solutions. En option pour chaque
fabricant de téléphones.

Autres appareils médicaux

Si vous utilisez un autre type d'appareil médical personnel, consultez le
fabricant de votre appareil pour savoir sl est correctement protégé contre
les sources externes d'énergie RF. Votre médecin sera sans doute en mesure
de vous aider a obtenir ces informations.

Etablissements de soins de santé

Eteignez votre téléphone dans les établissements de soins de santé lorsque
les réglements affichés dans ces lieux vous demandent de le faire. Les
hopitaux ou les établissements de soins de santé peuvent utiliser des
appareils qui pourraient étre sensibles a des sources externes d'énergie RF.

instructions pour trouver le numéro d'identification sur votre téléphone
afin que vous puissiez trouver le niveau d'exposition aux RF de votre
téléphone dans a liste en ligne.

8. Qu'a fait la FDA pour mesurer I'énergie de radiofréquence

rovenant de téléphones sans fil

Linstitute of Electrical and Electronic Engineering (IEEE) est en train
d'élaborer une norme technique pour la mesure Ee I'exposition a I'énergie
de radiofréquence (RF? provenant de téléphones sans fil et dautres
appareils sans fil avec [a participation et la direction des chercheurs et
des ingénieurs de la FDA. La norme « Recommended Practice for
Determining the Spatial-Peak Specific Absorption Rate (SAR) in the
Human Body Due to Wireless Communications devices: Experimental
Techniques » propose la premire méthodologie d'essai uniforme pour la
mesure du taux auquel les RF sont déposées dans les tétes des
utilisateurs de téléphones sans fil, La méthode dessai utilise un modele
simulant un tissu de la téte humaine, On s'attend 3 ce que la
méthodologie sur les tests normalisés du SAR améliore considérablement
I'uniformité des mesures prises dans différents laboratoires pour un méme
téléphone. Le SAR représente la mesure de la quantité d'énergie absorbée
dans les tissus, que ce soit par le corps entier ou par une petite partie du
corps. Il est mesuré en watts/kg (ou milliwatts/g) de matiére. Cette
mesure est utilisée pour déterminer si un (élépﬁone sans fil est conforme
aux consignes de securite.

9. Quelles précautions dois-je prendre pour réduire mon
itior a I'énergi de.J fioh q 4 p de mol

téléphone sans fil?

Sily a un risque a utiliser ces produits, et, pour linstant, nous ne savons
pas sl existe, il est probablement trés faible. Mais si vous étes intéressé a
€viter méme des risques potentiels, vous pouvez prendre quelques
simples précautions pour minimiser votre exposition a [<énergie de
radiofréquence (RF). Puisque la durée est un facteur clé dans le niveau
d'exposition d'une personne, la réduction du temps passé a utiliser un
téléphone sans fil réduira I'exposition aux RF.

Si vous devez tenir de longues conversations au téléphone sans fil tous les
jours, vous devriez mettre plus de distance entre votre corps et la source
des RF, puisque le niveau d'exposition diminue considérablement avec la
distance. Vous pourriez par exemple utiliser un casque d'écoute et porter
le téléphone sans filloin de votre corps ou utiliser un téléphone sans fil
branché a une antenne éloignée.

Encore une fois, les données scientifiques ne démontrent pas que les
téléphones sans fil soient dangereux pour la santé. Mais si vous avez des
inquiétudes sur Iexposition aux RF provenant de ces produits, vous
pouvez prendre des précautions comme celles décrites ci-dessus pour
;eidu\'re votre exposition aux RF associée a ['utilisation de téléphones sans
il

10. Qu'en est-il des enfants utilisant des téléphones sans fil?
Les preuves scientifiques ne montrent pas de danger pour les utilisateurs
de téléphones sans fil, y compris pour les enfants et les adolescents. Si
vous voulez prendre des précautions pour réduire I'exposition a I'énergie
de radiofréquence (RF), les mesures décrites ci-dessus s'appliquent aux
enfants et aux adolescents utilisant des téléphones sans fil. La réduction

Outils Menu7

Ce menu vous permet d'utiliser les divers outils et applications.

Commandes vocales/ Calculatrice/ Calendrier/ Réveille-matin/ Horloge universelle/
Bloc-Notes/ Calc. de pourboire/ Stockage USB de masse*

* Accessible uniquement si une carte microSD¥“ est insérée.

Appareil-photo Menu 8

Vous permet de prendre des photos et d'enregistrer des vidéos.

Prendre photo/Enregistrer vidéo/Photos/Vidéos

Réglages Menu 9

Le menu Réglages fournit des options permettant de personnaliser votre téléphone.

Menu de Bluetooth/ Réglages du volume/ Réglages d’affichage/ Réglages du téléphone/
Réglages d’appel/ Mémoire/ Info sur le téléphone

(1 Sécurité (Continué)

Véhicules

Les signaux RF peuvent affecter les systemes électroniques incorrectement
installés ou insuffisamment protéges des vehicules a moteur. Consultez le
fabricant de votre véhicule ou votre représentant.

Vous devriez également consulter le fabricant de tout équipement qui a été
ajouté a votre véhicule.

Installations avec avertissements

Eteignez votre téléphone partout o des avertissements vous indiquent de
le faire.

Avions

Les reglements de la FCC et Transport Canada interdisent ['utilisation de
votre téléphone pendant que vous étes en vol. Eteignez votre téléphone
avant de monter a bord.

Zones de dynamitage

Pour éviter tout interférence avec les activités de dynamitage, éteignez votre
téléphone lorsque vous étes dans une “zone de dynamitage” ou dans des
zones ayant des panneaux “Eteignez les postes émetteurs-récepteurs’.
Respectez tous les panneaux et instructions.

potent
Eteignez votre appareil lorsque vous vous trouvez dans un endroit dont
I'atmosphere est potentiellement explosive et obéissez a tous les panneaux
et a toutes les consignes. Des étincelles dans de tels endroits pourraient
provoquer une explosion ou un incendie entrainant des blessures graves,
voire mortelles. Les zones a atmosphere potentiellement explosive sont
souvent, mais pas toujours, clairement indiquées. Les zones potentielles
comprennent: les zones de ravitaillement en carburant (comme les stations
dessence), sous le pont dans les bateaux, les centres de transfert ou de
stockage de carburant ou de produits chimiques, les véhicules utilisant du
ﬁaz liquéfié (comme le propane ou le butane), les zones dont I'air contient
les produits chimiques ou des particules gcomme des céréales, de la
poussiere ou des poudres métalliques) et tout autre lieu ol l'on vous
recommande normalement de couper le moteur de votre véhicule.

Pour les véhicules équipés d’un coussin de sécurité

onflable

n coussin de sécurité gonflable se gonfle avec une grande force. NE
PLACEZ AUCUN objet, qu'il s'agisse d'un équipement installé ou portable
sans fil, dans la zone au-dessus du coussin gonflable ou dans sa zone de
déploiement. Si I équipement sans fil dans le véhicule est incorrectement
installé et que le coussin de sécurité se gonfle, cela pourrait provoquer des
blessures graves.

Sécurité pour 'adapteur
® Le chargeur et I'adapteur sont prévus pour l'usage d'intérieur seulement.
 Neexposez pas Iadaptateur ni le chargeur a la lumidre directe du soleil et
ne |'utilisez pas dans les endroits tres humides comme les salles de bain.

[ Sécurité (suite)

du temps d'utilisation des téléphones sans fil et I' ion de la

Renseignements sur la batterie

®Ne laissez pas la batterie dans un endroit trés chaud ou trés froid, car
cela pourrait en réduire le rendement.
@ N'exposez pas le chargeur de batterie a la lumiére directe du soleil
endant de longues périodes et ne ['utilisez pas dans des endroits ol
humidité est éFevée, comme dans une salle de bain.

 Nutilisez jamais une pile non autorisée car cela pourrait endommager le
téléphone ou la batterie et provoquer I'explosion de la batterie.

@ |l n'est pas nécessaire d'attendre que la batterie soit complétement
déchargée avant de la recharger.

 Utilisez uniquement des chargeurs LG concus pour votre modle de

€léphone car ils permettent de maximiserﬁa urée de vie de la batterie.

@ |l ne faut ni démonter ni court-circuiter la batterie.

® Gardez les contacts métalliques de la batterie propres.

® Remplacez la batterie lorsqu'elle ne fournit plus un rendement acceptable. La
batterie peut étre rechargee plusieurs centaines de fois avant d'étre remplacée.

® Rechargez la batterie aprés une longue période de non-utilisation pour
maximiser la durée de vie de la batterie.

 La durée de vie de la batterie dépend de facteurs comme le lieu
dutilisation, le type d'utilisation, etc.

@ Des facteurs, comme la configuration du rétroéclairage, le MiniBrowser et
les ensembles de connectivité de données, influent sur la durée de vie de
la batterie et les durées de conversation/veille.

Renseignements sur la sécurité

Veuillez lire et respecter les informations suivantes pour permettre une
utilisation correcte et sans danger de votre téléphone et pour éviter tout
dégat imprévu. En outre, conservez le guide d'utilisation a un endroit
accessible aprés [avoir lu.

Dangers d’explosion, d'électrocution et d'incendie

© Débranchez le cordon d'alimentation et le chargeur pendant les
éclairages.

© Assurez-vous qu'article tranchant tel que les dents de I'animal, ongles,
n'entre pas en contact avec la batterie. Iy a un risque de ceci qui

ourrait causer un feu.

© Nutilisez pas votre téléphone dans les endroits 2 potentiel explosif, car
le téléphone pourrait créer des étincelles.

® Ne placez pas votre téléphone dans un endroit extrémement poussiéreux
et maintenez la distance minimale requise entre le cordon électrique et
des sources de chaleur.

@ Débranchez le cordon dalimentation électrique avant de nettoyer votre
téléphone et nettoyez la fiche de branchement lorsqu'elle est sale.

©N'abimez pas le cordon dalimentation électrique en le tordant, le
courbant, le tirant ou le faisant chauffer. N'utilisez pas la fiche si elle est
lache, car cela pourrait entrainer des risques d'incendie ou
délectrocution.

@ Lorsque vous utilisez la fiche d'alimentation électrique, vérifiez qu'elle est
bianbran(hée. Sinon, elle pourrait surchauffer ou provoquer un incendie.

© N'endommagez pas le corcﬁm électrique en le pliant, en le tordant ou en
le chauffant. Pour éviter tout risque d électrocution et d'incendie, n'utilisez
pas la prise si elle n'est pas fixée de maniere appropriée au cordon.

Rensei ts sur le SAR

distance entre ['utilisateur et la source de RF réduiront I'exposition aux RF.
Certains groupes parrainés par d'autres gouvernements nationaux ont
conseillé de décourager les enfants d'utiliser des téléphones sans fil. Le
gouvernement du Royaume-Uni, par exemple, a distribué des feuillets
contenant une telle recommandation en décembre 2000. lls indiquent
?u'aucune preuve n'existe montrant que [utilisation d'un téléphone sans

il provoque des tumeurs du cerveau ou d'autres effets nocifs. Leur
recommandation de limiter ['utilisation de téléphones sans fil par les
enfants est strictement a titre de précaution. Elle ne s'apPuie pas sur des
preuves scientifiques de I'existence d'un tel danger pour fa santé.

11. Qu'en est-il de I'interférence des téléphones sans fil avec
les équipements médicaux?
Lénergie de radiofréquence (RF) provenant de téléphones sans fil peut
interferer avec le fonctionnement de certains appareils électroniques.
Pour cette raison, la FDA a aidé a mettre au point une méthode d'essai
détaiée pour mesurer les interférences électromagnétiques (IEM)
produites par les téléphones sans fil sur les stimulateurs cardiaques et les
defibrillateurs cardiaques. Cette méthode d'essai fait maintenant partie
d'une norme parrainée par 'AAMI (Association for the Advancement of
Medical Instrumentation). La version finale, un effort combiné de la FDA,
les fabricants d'appareils médicau et de nombreux autres groupes, a été
achevée vers la fin de I'an 2000. Cette norme permettra aux fabricants de
rote;*ger les stimulateurs cardiaques et les défibrillateurs cardiaques des

EM des téléphones sans fi.

a FDA a mesuré les interférences produites par les téléphones portables
sans fil sur des appareils de correction auditive et a aidé a établir une
norme volontaire parrainée par I'EEE (Institute of Electrical and Electronic
Engineering). Cette norme précise les méthodes dessai et les conditions
de fonctionnement des appareils de correction auditives et des
téléphones sans fil afin qu'aucune interférence ne se produise lorsqu'une
personne utilise un téléphone « compatible » et un appareil de correction
auditive « compatible » en méme temps. Cette norme a été approuvée par
I'EEE en 'an ﬂ)OO.

La FDA continue d'observer utilisation des téléphones sans fil pour
trouver des interactions possibles avec d'autres appareils médicaux. Si des
interférences dangereuses sont découvertes, la FDA effectuera des essais
pour évaluer les interférences et travailler a résoudre le probleme.

12. Ot puis-je trouver d'autres informations?
Pour lnformation additionnelle, référez-vous aux ressources suivantes:
La page Web de la FDA sur les téléphones sans fil

(httRp://www.fda.gov/cdrh/ hones/index.html)
Le RF Security Program de la Federal Communications Commission (FCC)
(http://www}yc(_.gov/oe(/rfsafe

La commission internationale pour la protection contre les rayonnements
fonisants (http://www.icnirg .dez‘

Le projet international sur les champs élec ctiques de
['Organisation mondiale de la Santé (http://www.who.int/emf)

National Radiological Protection Board FR‘-U‘) (http://www.nrpb.org.uk/)

(Taux d’ab?orption spétiﬁque?

e modele de téléphone remplit les conditions du gouvernement sur
I'exposition aux ondes radioélectriques. Votre téléphone sans fil est un
émetteur et récepteur radioélectrique. ll est concu et fabriqué pour ne pas
excéder les limites d'émission pour 'exposition a I'énergie de radiofréquence
ERF? établies par la Federal Communications Commission du gouvernement des

tats-Unis et Industrie Canada. Ces limites font partie de directives completes
et établissent les niveaux d'énergie RF autorisés pour 'ensemble de la
population. Les directives s‘anulent sur des normes qui ont été développées
par des organisations scientifiques indépendantes a l'aide de I'évaluation
périodique et approfondie d'études scientifiques. Les normes comprennent une
marge importante de sécurité concue pour garantir la sécurité de toutes les

Eersonnes, quels que soient leur age et leur état de santé.

a norme d'exposition pour les télephones mobiles sans fil emploie une unité
de mesure appelée Taux d'absorption spécifique ou SAR. La limite du SAR
établie par la ECC et IC est de 1,6 W/kg". Des essais sur le SAR sont
effectues avec le téléphone transmettant a son niveau de puissance
homologuée le plus elevé dans toutes les bandes de fréquence testées. Bien
que le SgAR soit déterminé au niveau de puissance homtﬂogue’e le plus élevé, le
niveau réel du SAR du téléphone en marche peut étre bien inférieur a la valeur
maximale. Cela est ddi au fait que le téléphone est conu pour fonctionner a
plusieurs niveaux de puissance afin d‘u('\ﬁser uniquement [a puissance
nécessaire pour atteindre le réseau. En général, plus vous étes proche d'une
antenne de station de transmission sans fil, plus la puissance est faible.

Avant qu'un modle de téléphone puisse étre vendu au public, il doit étre

testé et homologué par la FCC et par IC pour garantir qu'il ne dépasse pas

Ia limite établie par les normes gouvernementales sur 'exposition sans

danger. Les essais sont effectués par positions et par emplacements (c.-3-d.,

aloreille et porté sur le corps) comme I'exige la I»JJCC et IC pour chaque

modele. Le taux d'absorption spécifique le plus élevé pour ce modéle de
lé\éi:hone testé lorsquil est a l'oreille est de 1,13 W/kg et lorsqu'il est porté

sur le corps, comme le decrit ce guide dutilisation, il est de 0,51 3

(Les valeurs pour les apparei\s,portés sur le corps différent selon les modeles

en fonction des accessoires offerts et des exigences de la la FCC et d'IC)

Bien qu'il puisse y avoir des différences entre les niveaux de SAR de

différents modeles a différentes positions, ils remplissent tous les conditions

du l;ouvernement sur l'exposition sans danger.

La FCC a accordé une Autorisation d'équipement pour ce modéle de

téléphone avec tous les niveaux de SAR indiqués conformes aux consignes

d'exposition RF de la FCC. Les informations sur le SAR pour ce modgle de
téléphone se trouvent dans les dossiers de la FCC et peuvent étre obtenues
dans la section Display Grant du site http://www.fcc.gov/oet/fccid avec une
recherche sur FCC ID BEJVX8700. D'autres renseignements sur les taux
dabsorption spécifique (SAR) peuvent étre obtenus sur e site Web de

l'association Cellular Telecommunications & Internet Association (CTIA), a

http://www.ctia.org.

* Aux Etats-Unis ;%au Canada, la limite du SAR pour les téléphones mobiles
utilisés par le public est de 1,6 watts/kg (W/kg) moyennée sur un gramme
de tissu. La norme comprend une marge importante de sécurité pour offrir
une protection supplémentaire au public et pour tenir compte de toute
variation dans les mesures.

[d Mesures de sécurité importantes

Veuillez lire ces directives simples. La violation des regles peut étre dangereuse ou illégale. Ce
guide d'utilisation fournit des renseignements détaillés a ce propos.
Avertissement! La violation des instructions pourrait entrainer des blessures graves ou la mort.

® N'utilisez jamais une batterie non
approuvée; cela pourrait endommager le
téléphone et faire exploser la batterie.

® Ne placez jamais votre téléphone dans un

batterie.

ﬁ ® Ne rangez jamais votre téléphone a des
températures inférieures a -20°C (-4°F) ou
supérieures a 50°C (122°F).

feu, ni avec des matieres dangereuses ou
o i
le

I'ensemble mains libres prés d'un coussin
de sécurité gonflable. Si I'équipement sans
fil dans le véhicule est incorrectement
installé et que le coussin de sécurité se
gonfle, cela pourrait provoquer des
blessures graves.

® N'utilisez pas de téléphone cellulaire en
conduisant.

® N'utilisez pas le téléphone dans les

avion ou dans un hopital).

® N'exposez pas |'adapteur ou le chargeur a
la lumiére directe du soleil et ne les utilisez
pas dans les endroits trés humides comme
une salle de bains.

2 oz .
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© Ne démontez pas le téléphone.

ol ne faut ni passer d'appels ni y répondre pendant que le téléphone se
recharge car cela pourrait provoquer un court-circuit et poser des
risques d'électrocution ou d'incendie.

© Si vous mettez votre téléphone dans une poche ou un sac sans en
couvrir le réceptacle (fiche dalimentation électrique), des objets
métalliques (pieces de monnaie, trombones ou stylo) pourraient court-
circuiter le teléphone. Couvrez toujours le réceptacle lorsque le
téléphone n'estj pas utilisé.

© Ne court-circuitez pas la batterie. Les objets métalliques, tels qu'une
piéce de monnaie, un trombone ou un stylo, dans votre poche ou sac
pourraient court-circuiter les bornes + et - de la batterie (bandes
métalliques de la batterie) lorsque vous bougez. Un court-circuit des
bornes pourrait endommager la batterie et provoquer une explosion.

 Ne démontez pas la batterie, car cela pourrait poser des risques
délectrocution, de court-circuit ou d'incendie.

. N‘e‘xposez pas le téléphone a des vibrations excessives ou a un coup
violent.

© Ne placez jamais votre téléphone dans un four  micro-ondes, car la
batterie pourrait exploser.

Avertissements et précautions d'ordre général

© Employez seulement les batteries, les antennes, et les chargeurs fournis
par LG. La garantie ne sera pas appliquée aux produits fournis par
dautres fournisseurs.

© Rangez la batterie a un endroit hors de la portée des enfants.

o Lutifisation d'une batterie endommagée ou son placement dans votre
bouche pourrait entrainer des blessures graves.

© Ne placez pas d'objets contenant des éléments magnétiques, tels qu'une
carte de crédit, une carte téléphonique, un carnet de banque ou un billet
de métro, prés de votre téléphone. Le magnétisme du téléphone pourrait
détériorer les données présentes sur la bande magnétique.

oNe te‘nez pas le téléphone ou I'antenne contre le corps pendant un
appel.

o [oF longues convrsations au tééphone peuvent réduire I qualité de
I'appel en raison de la chaleur créée par ['utilisation.

 Si vous prévoyez de ne pas utiliser votre lé\éphonefendant de longues
périodes, rangez-le dans un endroit sar avec le cordon d'alimentation
électrique débranché.

o Lutilsation du téléphone 3 proximité d'appareils de réception (c.-a-d.,
télé ou radio) peut créer des parasites dans ce téléphone.

@ Seul un personnel autorisé devrait réparer ce téléphone et ses
accessoires. Une installation ou réparation défectueuse peut provoquer
des accidents et, par conséquent, annuler la garantie.

© Nutilisez pas le teléphone cellulaire si 'antenne est abimée. Si 'antenne
abimée entre en contact avec la peau, elle pourrait provoquer une légére
brilure. Veuilez contacter un centre de réparation agréé par LG pour y
faire remplacer Iantenne abimée.

© Nutilisez pas le téléphone cellulaire la ol son utilisation est interdite
(dans un avion, par exemple).

. N“exposez pas le téléphone cellulaire 2 des températures ou humidités
élevees.

® Pour éviter tout risque d'incendie, n'utilisez
pas de produits chimiques éc-a-d : alcool,
benzéne, solvants, etc.) ni de détergents
forts pour nettoyer votre téléphone. Cela
pourrait provoquer un incendie.

four a micro-ondes, car cela fera exploser la

® Evitez de laisser tomber le téléphone par
terre, de le frapper ou de le secouer. Le
choc ou les vibrations pourraient

® Ne jetez pas la batterie au feu ou prés d'un

endommager les circuits électroniques du
téléphone.

® N'utilisez pas votre appareil dans les
endroits ot il y a risque d'explosion car il

peut produire des étincelles.

s ® En voiture, ne laissez pas votre téléphone ni

©® N'endommagez pas le cordon en le pliant,
en le tordant, en le tirant ou en |'exposant
a la chaleur. N'utilisez pas la fiche du

chargeur si elle est desserrée car cela
i f pourrait causer un incendie ou un choc
électrique.

endroits ot son usage est interdit (dans un

® Ne placez pas d'objets lourds sur le cordon
d'alimentation. Afin d'éviter tout risque
d'incendie et de choc électrique, veillez a
ce que le cordon d'alimentation ne soit pas
écrasé.

® Ne manipulez pas votre téléphone avec des
mains mouillées pendant qu'il se charge.
Vous pourriez vous électrocuter ou

endommager le téléphone.
® Ne démontez pas le téléphone.

 Utilisez les accessoires tels que les écouteurs et le kit piéton avec la plus
‘grande précaution. Assurez-vous que les cables fournis en tant
qu'accessoires n'entrent pas inutilement en contact avec I'antenne.

Avertissement! Consignes de sécurité importantes
Prévention par rapport a la diminution de I'acuité auditive
Vous pouvez perdre définitivement I'oie si vous utilisez un téléphone ou un
casque a un volume élevé. Réglez le volume a un niveau raisonnable. Avec le
temps, vous vous habituez a un volume sonore qui vous parait normal, mais

ui peut entrainer une diminution de I'acuité auditive. Si vous entendez des
sifflements dans I'oreille ou que les paroles de vos interlocuteurs vous
semblent étouffées, arrétez g’ut\liser votre téléphone et votre casque et
consultez un médecin. Plus le volume est élevé, moins il faut de temps pour
que votre acuité auditive diminue. Voici quelques conseils des spécialistes
auditifs pour vous aider a vous protéger:

 Limitez le temps passé a utiliser votre téléphone ou votre casque

d'écoute a un voﬁune élevé.
o Evitez d'augmenter le volume pour couvrir Ienvironnement bruyant.
@ Baissez le volume i vous n'entendez pas les personnes qui parfent a coté

e vous,
Pour de lnformation sur le réglage de la limite maximum du volume de votre
téléphone, reportez-vous au gide des fonctions de ce dernier.

Utilisation du téléphone en toute sécurité

Il est déconseillé et, dans certaines régions, illégal, d'utiliser le téléphone au
volant d'un véhicule en mouvement. Soyez prudent et vigilant lorsque vous
conduisez. N'utilisez pas votre téléphone si vous voyez qu'il vous dérange ou
vous distrait lorsque vous étes au volant de n'importe quel type de véhicule
ou lorsque vous exercez toute autre activité qui requiert votre plus grande
attention.

Informations de la FDA

Mise a jour destinée aux consommateurs du Center for Devices and
Radiological Health de la U.S. Food and Drug Administration relative aux
téléphones sans fil:

1. Les téléphones sans fil posent-ils un danger pour la santé?
Les preuves sc\enliﬂ?ues disponibles ne révélent pas de problemes de
santé associés a ['utilisation des té\éFhones sans fil. Il 'y a cependant fas
de preuves que les téléphones sans fl soient absolument sans danger. Les
télephones sans fil émettent de faibles niveaux d'énergie radioélectrique
(RF? dans la gamme des micro-ondes pendant leur u(ﬁisalion, lls émettent

egalement de trés faibles niveaux d‘e’nergie de radiofréquence en mode

de veille. Tandis que des niveaux élevés de RF peuvent avoir des effets sur
la santé (par le réchauffement des tissus), Iexposition a un niveau faible
de RF qui ne produit pas |'effet de réchauffement ne pose aucun effet
néfaste connu sur la santé. De nombreuses études de I'exposition a de
faibles niveaux de RF n'ont pas révélé d'effets biologiques. Certaines
études ont suggéré que certains effets biologiques ont liew mais de telles
découvertes n'ont pas été confirmées par d'autres recherches. Dans
certains cas, d'autres chercheurs ont connu des difficultés a reproduire
ces études ou a déterminer les raisons des résultats contradictoires.

Garantie limitée

1. CE QUI EST COUVERT PAR CETTE GARANTIE:

LG garantit que I'unité et les accessoires inclus sont exempts de tous défauts de matériel et de fabrication,

conformément aux modalités suivantes:

(1) Cette garantie limitée est valable pendant UN (1) an a partir de la date d'achat de ce produit par

I'utilisateur initial.

(2) Cette garantie limitée s'adresse a l'utilisateur initial du produit et ne peut étre cédée ou transmise aux

acheteurs/utilisateurs subséquents.

(3) Cette garantie n'est valable que pour ['utilisateur initial du produit pendant la période de garantie,

pour autant que I'appareil soit utilisé au Canada.

(4) Sur demande de LG, le consommateur doit fournir une preuve de la date d'achat.

(5) Pendant la période de garantie applicable, LG réparera ou remplacera, a sa seule discrétion, sans frais
pour l'utilisateur initial, toute piece du téléphone et tout accessoire défectueux.

(6) LG peut utiliser des pieces ou composantes remises a neuf ou neuves pour réparer le produit, ou
décider de remplacer le produit par un produit remis a neuf ou neuf.

2. CE QUI N'EST PAS COUVERT PAR CETTE GARANTIE:

() Les défauts ou les dommages résultant de I'utilisation anormale ou inhabituelle du produit.

(2) Les défauts ou les dommages provenant d'un usage anormal, de conditions anormales, d'un
entreposage inappropri€, d'une exposition a 'humidité ou d'un contact avec I'eau, de modifications
non autorisées, de connexions non autorisées, de réparations non autorisées, d’'un mauvais usage, de
négligence, d'abus, d'un accident, d'altérations, d'une installation inappropriée ou de tout autre acte
dont la faute ne peut étre attribuée a LG, y compris les dommages causés par un contact avec de la

nourriture ou des liquides.

(3) Les bris ou dommages a I'antenne, a moins qu'ils ne soient directement causés par des défauts de

matériel ou de fabrication.

(4) Si l'utilisateur n'a pas avisé le service a la clientéle du fournisseur ou du fabricant du défaut ou du
mauvais fonctionnement présumés du produit pendant la durée de la garantie.

(5) Les produits dont le numéro de série aurait été retiré ou rendu illisible.

(6) Les dommages résultant de I'usage d’accessoires non approuvés par LG.

[J Conformité a la clause 15, classe B, de la FCC

Cet appareil et ses accessoires sont conformes a la clause 15 des reglements de la FCC. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil et ses accessoires ne peuvent pas provoquer de brouillage
préjudiciable et (2) cet appareil et ses accessoires doivent accepter la réception de tout brouillage, y compris ceux

qui pourraient provoquer un fonctionnement indésirable.

1 Conformité aux normes d'Industrie Canada

Ce téléphone est conforme a la norme CNR-133 d'Industrie Canada. Il n'excéde pas les limitations de la classe B en
matiére de transmission de bruit radioélectrique établies dans la norme d'Industrie Canada sur le matériel brouilleur,
dans la norme d'Industrie Canada intitulée “Appareils numériques” (NMB-003).

[ Renseignements de la FCC sur I'exposition aux radiofréquences (RF)
Avertissement! Lisez ces renseignements avant d'utiliser le téléphqne.

En aoiit 1996, la Federal Communications Commission (FCC) des Etats-Unis, par son action dans Report and Order
FCC 96-326, a adopté une norme de sécurité modifiée pour I'exposition humaine a I'énergie électromagnétique de
radiofréquences (RF) émise par les émetteurs-récepteurs réglementés par la FCC. Ces directives sont conformes aux
normes de sécurité précédemment établies par les organismes de normalisation américains, canadiens et
internationaux. La conception de ce téléphone est conforme aux directives de la FCC et aux normes internationales.

1 Contact avec le corps pendant I'utilisation

Cet appareil a été testé pour des utilisations typiques avec le dos du téléphone maintenu a une distance de 0,6 po
1,5 cm) du corps. Pour respecter les normes d'exposition RF de la FCC et d'IC, une distance de séparation minimale

de 0,6 po (1,5 cm) doit étre maintenue entre le corps de ['utilisateur et le dos du téléphone, y compris I'antenne,

qu'elle soit déployee ou rentrée. Les accessoires d'autres fabricants, tels que pinces de ceinture, étuis et autres

accessoires similaires, contenant des pieces métalliques ne devraient pas étre utilisés. Evitez I'utilisation d’accessoires

gui ne permettent pas de maintenir une distance minimale de 0,6 ?o géS cn‘? entre le corps de l'utilisateur et le dos

a FCCet d'l

u téléphone et dont la conformité aux limites d’exposition RF de

C n'a pas été testée.

[ Antenne externe installée sur véhicule (en option, si disponible.)

Une distance minimale de 8 po (20 cm) doit étre maintenue entre I'utilisateur/personne a proximité et 'antenne
externe installée sur le véhicule pour respecter les normes d'exposition RF de la FCC et d'IC. Pour plus de
renseignements sur l'exposition RF, visitez le site de la FCC & www.fcc.gov.

[ Attention

Utilisez uniquement I'antenne fournie et approuvée. Lutilisation d’une antenne modifiée ou non autorisée pourrait
nuire a la qualité des appels, endommager le téléphone, annuler votre garantie ou enfreindre la réglementation de la
IC.

FCCet d'

N'utilisez pas le téléphone avec une antenne abimée. Si I'antenne abimée entre en contact avec la peau,

une légere bralure pourrait se produire. Consultez votre revendeur local pour faire remplacer 'antenne.

[ Sécurité (suite)
2. Quel est le role de la FDA en matidre de sécurité des

téléphones sans fil?

Conformément a la législation, la FDA n'étudie pas la sécurité des
roduits de consommation émettant un rayonnement, comme les
téléphones sans fil, avant leur commercialisation, comme cest le cas pour

les nouveaux médicaments ou les nouveaux appareils médicaux.

Cependant, I'agence a le droit de prendre des mesures s'il s'avére que les

téléphones sans fil émettent des rayonnements a un niveau dangereux

pour ['utilisateur. Dans un tel cas, la FDA pourrait demander aux fabricants

de téléphones sans fil d'informer les utilisateurs des dangers pour la santé

et de reparer, remplacer ou rappeler les téléphones de fagon a élimi

risques.

Bieqn que les données scientifiques existantes ne justifient Sas, our le

moment, de mesures de réglementation de la part de la FDA, elle a

demandé a lindustrie des teléphones sans fil de prendre un certain

nombre de mesures afin dassurer la sécurité du public. Lagence a donc

recommandé a lindustrie de:

© Appuyer la recherche nécessaire sur les effets biol(;%iques possibles des
RF du type de celle émise par les téléphones sans fi.

 Concevoir des téléphones sans fil de fagon a réduire au minimum pour
les utilisateurs I'exposition aux RF qui ne sont pas nécessaires au
fonctionnement de I'appareil; et coopérer en fournissant aux utilisateurs
de téléphones sans fil les meilleures informations possibles sur les effets
de I'utilisation de téléphones sans fil sur la santé humaine.

La FDA appartient a un groupe de travail rassemblant les agences

fédérales responsables des différents aspects de la sécurité des RF pour

garantir la coordination des efforts au niveau fédéral. Les agences

sulantes apparienent 3 ce graupe de travail:

 National Institute for Occupational Safety and Health

o Environmental Protection Agency

® Occupational Safety and Health Administration

© National Telecommunications and Information Asministration

Le National Institute for Health participe également a ce groupe.

La FDA partage des responsabilités de réglementation pour les

téléphones sans fil avec la Federa] Communications Commission (FCC).

Tous les téléphones vendus aux Etats-Unis doivent étre conformes aux

consignes de sécurité de la FCC limitant I'exposition aux RF. La FC

S'appuie sur la FDA et d'autres agences de Froteclion de la santé pour les

questions de sécurité des téléphones sans fil.

La FCC réglemente également les stations de relais que les réseaux des

téléphones sans fil utilisent. Bien que ces stations de relais fonctionnent &

des puissances plus élevées que les téléphones sans fil,lexposition aux RF

provenant de ces stations est typiquement des milliers de fois inférieure a

celle provenant de téléphones sans fil. Les stations de relais ne font donc

pas ['objet des questions de sécurité abordées dans ce document.

3. Quels types de téléphone font I'objet de cette mise & jour?
Lexpression « téléphone sans fil » fait ici réference aux téléphones sans fil
portables a antenne intégrée, appelés souvent téléphones cellulaires,
mobiles ou PCS. Ces types de téléphone sans fil peuvent exposer
I'utilisateur a une énergie de radiofréquence (RF) mesurable en raison de
la courte distance entre le téléphone et la téte de lutilisateur. Ces

expositions aux RF sont limitées par des consignes de sécurité de la
Federal Communications Commission, établies avec le conseil de la FDA et
diautres agences fédérales de sécurité et de protection de la santé.
Lorsque le téléphone se trouve a une distance plus importante de
|'utilisateur, I'exposition aux RF s'en trouve considérablement réduite car
'exposition d'une personne aux RF diminue rapidement avec
l'augmentation de la distance de la source. Les téléphones sans fil avec un
socle de connexion branché au réseau téléphonique d'une résidence
fonctionnent en général a des niveaux de puissance beaucoup moins
élevés et produisent donc des expositions aux RF bien inférieures aux
limites de sécurité de la FCC.

4. Quels sont les résultats des recherches déja effectuées?

Les recherches effectuées jusqu'a présent ont donné des résultats
contradictoires et de nombreuses études ont souffert de vices de forme
dans leurs méthodes de recherche. Les expériences sur les animaux,
destinées a étudier les effets de Iexposition aux RF caracteristiques des
téléphones sans fil, ont abouti a des résultats contradictoires qui ne
peuvent souvent pas étre répétés dans d'autres laboratoires. Quelques
études sur les animaux ont cependant suggéré que de faibles niveaux de
RF pourraient accélérer le développement de cancers chez les animaux de
laboratoire. Néanmoins, un grand nombre des études montrant un
développement accru de tumeurs utilisaient des animaux qui avaient été
§e'ne'uquemem congus ou traités avec des produits cancérigenes afin

étre predisposés au développement de cancers en absence d'une
exposition aux RF. D'autres études ont exposé les animaux a des RF
pendant une période allant jusqu'a 22 heures arH'our, Ces conditions ne
sont pas similaires aux conditions dans lesquelles fes gens utilisent leurs
téléphones sans fil et nous ne pouvons donc pas savoir avec certitude ce
$ue les résultats de telles études signifient pour la santé humaine.

rois grandes études d'épidémiologle ont été publiées depuis décembre
2000. Elles ont étudié toute association possible entre ['utilisation des
téléphones sans fil et les cancers du cerveau primaire, les gliomes, les
méningiomes ou les neurinomes du nerf auditif, les tumeurs du cerveau ou
de la glande salivaire, les leucémies ou d'autres cancers. Aucune de ces
études n'a démontré 'existence d'effets nocifs pour la santé provoqués
par [exposition aux RF des téléphones sans fil. Néanmoins, acune de ces
études ne peut répondre aux questions d'exposition a long terme,
puisque la durée moyenne d'utilisation des téléphones dans ces études
était d'environ trois ans.

5. Quelle recherche est nécessaire pour déterminer si
3 iti de téléph sans fil pose un

p aux
risque Eour la santé?
Une combinaison d'études en laboratoire et d'études épidémiologiques
de personnes utilisant réellement des téléphones sans fil fournirait une
partie des données qui sont nécessaires. Des études sur 'exposition  vie
d'animaux pourraient étre achevées dans quelques années. Un trés grand
nombre d'animaux serait cependant nécessaire pour fournir des preuves
fiables d'un effet cancérigene, s'il existe. Des études épidémiologiques
peuvent fournir des données qui sont directement applicables 3 la
population humaine mais un suivi de dix ans ou plus pourrait étre
nécessaire pour fournir des réponses sur certains effets sur la santé,
comme le cancer. Cela est da au fait que ['intervalle entre la durée

(7) Toutes les surfaces en plastique et toutes les autres pieces extérieures exposées qui sont griffées ou

endommagées suite a un usage normal.

(8) Les produits réparés par du personnel ou une entreprise non autorisés.

Remarques:

(1) Cette garantie limitée remplace toutes les autres garanties, explicites ou implicites, en fait et en droit,
légales ou autres, y compris, sans s'y limiter, les garanties implicites de qualité marchande ou

d'adaptation a un emploi particulier.

(2) La société de transport est |'unique responsable en cas de dommages lors de I'expédition.

3. EXCLUSION DE RESPONSABILITE:

Aucune autre garantie expresse n'est offerte avec ce produit. LA DUREE DE TOUTE GARANTIE
IMPLICITE, Y COMPRIS LA GARANTIE IMPLICITE DE VENDABILITE, SE LIMITE A LA DUREE DE LA
PRESENTE GARANTIE EXPRESSE. LG ELECTRONICS CANADA, INC. NE SERA PAS TENU RESPONSABLE
DE LA PERTE D'USAGE DE CE PRODUIT, DE TOUS INCONVENIENTS, PERTES OU AUTRES
DOMMAGES, DIRECTS OU CONSECUTIFS, SURVENANT DE LUTILISATION OU DE LINAPTITUDE A
UTILISER CE PRODUIT, AINSI QUE DE TOUTE AUTRE VIOLATION D'UNE GARANTIE EXPRESSE OU
IMPLICITE QUELLE QU'ELLE SOIT, Y COMPRIS LA GARANTIE IMPLICITE DE VENDABILITE APPLICABLE

A CE PRODUIT.

4. POUR OBTENIR UN SERVICE SOUS GARANTIE:

Pour obtenir un service sous garantie, composez le numéro de téléphone suivant a partir de n'importe

quel endroit au Canada:
LG Electronics Canada, Inc.
Tél. 1-888-542-2623

© LG Electronics, Inc., 2007. Tous droits reserves. LG et le logo LG sont des marques déposées
de LG Group et de ses entités affiliées. Toutes les autres marques de commerce sont la propriété

de leurs détenteurs respectifs.



